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Depuis la Shoa au 7 Octobre
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Feuillet envoyé par Zalman
Levinson, neuf ans, de Riga
a sa tante Agnes
Hirschberg, en Eretz Israel,
sur lequel il écrivit en
hébreu : « Merci pour le
cadeau. Zalman Levinson »
et dessina une étoile de
David bleue.
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grandi et vécu en Israél depuis que nous avons immigré en Israél en 1949.

e Je suis lafille de feu Tova Brenner, née a Grozice, en Pologne, et de feu
Shlomo Tanenbaum, né dans la ville de Klish, en Pologne.

« J'ai grandi a Afula, dans la vallée de Jezreel, j'ai servi dans l'armée et j'ai
étudié a 'Université hébraique de Jérusalem.

« Alafin de mes études, j'ai épousé feu Avner Eliraz et nous avons vécu a
Rasheltz. Nous avons eu 3 filles Gal, Adi et Shani.

* Avner était agronome de profession et je travaillais comme professeur au
lycée. Nous vivions dans une maison individuelle avec un petit jardin et la vie
était belle et bonne.

e Jusqu'ailyaun an, lorsque notre fille Adi est décédée subitement. Et pas 8
mois ne se sont écoulés et mon mari l'a rejoint et a rompu avec nous.

e Qui, j'ai eu une année tres difficile.

« Deux filles, Gal vit aujourd'hui a Boston et Shani en Angleterre. Mais les 3
enfants de Gal, mes 3 petits-enfants sont venus en Israél pour servir dans
I'armée et ils sont avec moi le week-end
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L'histoire de ma défunte mere.

Ma mere Taubé (son nom a été changé pour Tova
par un agent de l'immigration en Israél lorsqu'ils ont
immigreé en Israél) est née de Rebecca Engel de
Kalish et de Zvi Brenner de Grozic en Pologne. Elle a
grandi dans le village de Grozic, prés de la ville de
Kalish. dans l'ouest de la Pologne, prés de la
frontiere allemande. La famille est nombreuse, 6
filles et 3 garcons. Le péere de famille, Zvi Brenner,
possédait un immeuble avec des magasins et des
entrep6ts. La famille de Rivka vivait également dans
le village. Cette famille a quitté le village peu avant
la guerre pour vers Lodge

Ma mere avait 14 ans lorsque la guerre a éclaté et
que linvasion allemande de la Pologne a
commenceé. Les Juifs de Gruzic furent envoyés dans
le premier camp d'extermination établi a Halmeno
en Pologne.

Les parents ont été immédiatement assassinés par les gaz
émis par les camions. Ma meére et les autres jeunes ont di
verser de la chaux et recouvrir les corps. Ma mére a reconnu
les corps de ses parents et a dl les recouvrir de chaux.
Apres cela, ma mere a réalisé ce qui l'attendait et a décidé
de s'enfuir. Je ne sais pas comment et comment elle s'est
enfuie a Varsovie (les distances sont énormes) et a frappé a
la porte de sa cousine qui s'est marié peu avant le
déclenchement de la guerre et a déménagé a Varsovie.

(Cette cousine est la sceur ainée de Deborah Olshwang, qui
a grandi avec ma mere dans le méme village).

Avec sa cousine et son mari, ils ont fui vers l'est, vers l'Union
soviétique. A leur arrivée en Union soviétique, ils furent
immédiatement transférés a Goulag en Sibérie. Les
conditions a Gouag lek étaient extrémement difficiles. La
faim, un travail acharné dans des conditions inhumaines.
Ma mere était extrémement diligente et une bonne
travailleuse.



Le le rencontre de mes parents
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Le travail forcé au

Ici, elle a rencontré mon pere Shlomo Tanenbaum de Kalish et ils se sont mariés. coeur du systeme

Je ne peux pas décrire mon pere en détail car il n'y avait personne pour raconter son soviétique

histoire. Il a été tué dans un accident du travail peu de temps apres leur arrivée en Israél. Le Goulag a eu de

Le peu que je connais c’est qu’il venait d'une famille tres respectable de Kalish. Qu’il était modestes

grand et beau. Trés sage et intelligent et posséde la sagesse des mains. précédents dans la
Russie tsariste

Pendant la guerre, mes parents ont été transférés dans l'une des républiques musulmanes avec des brigades

du sud de 'Union soviétique (l'une des Stan) et ici, ma meére s'est également engagée dans de travail forcé en

l'agriculture. Sibérie aux XVllle

A la fin de la guerre, mes parents sont retournés en Pologne, a Kalish. A cette époque, le et XIXe siecles.

pogrom a eu lieu a Klecz, ce qui a accéléré la décision de mes parents de quitter la Pologne.
Mon pére voulait immigrer aux Etats-Unis, ou il avait des parents. Tandis que ma mére !
voulait immigrer en Israél, ou sa soeur - Hadassah, ainsi que de nombreux oncles, tanteset [+ = =
cousins de la famille Engel — sa famille . La famille Engel de Kalish était sionistes et la
plupart d'entre eux ont immigré en Israél avant la guerre comme suionists

Ma mere a insisté et ils ont rencontré les membres de 'Agence juive qui effectuaient des
raids dans toute l'Europe a la recherche de survivants de l'Holocauste.




Avec leur aide et leurs conseils, ils ont traversé la frontiere vers la Tchécoslovaquie et de la
vers ['Autriche. Ici a Salzbourg, je suis né dans un camp de personnes déplacées. et de
Salzbourg en Italie et de la en juin 1949 sur le bateau Theodor Herzl jusqu'a Haifa.

A Haifa, ils ont été transférés au camp de l'Aliya. Sa sceur Hadassah et son mari Eliezer
sont arrivés ici.

J'ai été remis a mon oncle et a ma tante en raison des conditions difficiles qui régnaient
dans le camp.

Ma tante Hadassah (la sceur de ma mere) et son mari Eliezer Engel de Kalish, ont immigré
en Israél dans les années 1930. Eliezer était un pionnier, formé dans le mouvement «
Pionnier » en Pologne et a immigré en Israél avec un certificat britannique. aprés non. Des
années plus tard, il retourna en Pologne et épousa sa cousine Hadassah Brenner de
Grozic. Ils émigrerent tous deux en Israél et vécurent a Haifa.

Pendant la guerre, ma tante a concu et a donné naissance a des jumeaux tandis que les
Italiens — alliés des Allemands — bombardaient Haifa et qu'il n'était pas possible d'évacuer
ma tante et les bébés vers ['hdpital. Un bébé est mort immeédiatement et 'autre a survécu
pendant un mois. Apres cet horrible accouchement, il a été interdit a ma tante de
concevoir et d'accoucher. Cependant, ma tante et mon oncle aimaient beaucoup les
enfants et ne voulaient pas les abandonner.

Apres la guerre, ma tante et mon oncle ont quitté Haifa pour s'installer a Afula. C'est
pourquoi mes parents voulaient aussi vivre a Afula. Ils se sont dirigés vers le passage
d'Afula. Méme pendant sa transition, les conditions physiques étaient tres difficiles. Des
batiments en tole, sans eau ni électricité.

L'hiver a été dur, il a neigé (ce qui n'est pas typique du climat de la Terre d'Israél) et la
situation a la traversée était tres difficile. Il était donc naturel que les conditions soient
meilleures chez ma tante. Au méme moment, ma mere a donné naissance a ma soeur, feu
Tzvia. Apres quelques mois, mon pere, qui travaillait pour la MAZ (une entreprise
gouvernementale qui s'occupait principalement de la construction de routes), a été tué
dans un accident du travail. Ma mere s'est retrouvée avec un bébé et une petite fille




Apres une courte période, ma mere a rencontré feu Haim Katz, également originaire
de Kalish. Haim était un homme grand et tres beau, un excellent charpentier et une
personne au bon cceur, etils se sont mariés et ont déménagé pour vivre a Afula, dans
un quartier isolé. qui a été établi a la périphérie de la ville. C'était un quartier de
cabanes suédoises NnI'Taw nI?'l. Dans chague cabane. Chaque appartement dispose
d'une chambre et d'une kitchenette communes (sans électricité) entre les deux
appartements.

Apres un certain temps, mon frere Rafi est né et ils ont déménagé a Haifa.

Ici, un carrefour s'est formé. Ma mere m'a demandé de déménager avec eux a Haifa.
Ma tante et mon oncle n'ont pas répondu a sa demande. Un probleme est survenu,
guel est mon avantage ? De nombreux facteurs étaient en cause. Le pédiatre, l'école, : ‘ ’ Il

l'assistante sociale, etc. On a décidé de me demander si je le voulais. Je me souviens [

de l'incident, j'avais 6 ans et c'était tres difficile pour moi de me décider. Surtout,
j'avais peur de souffrir. lequel d'entre eux j'ai choisi Hadassah et Eliezer. Je les aimais
beaucoup , j’ai resté avec eux. ils m'accompagnaient tous les week-ends a Haifa pour
pouvoir étre avec ma mere

J'ai grandi a Afula, mon enfance a été belle, stable et heureuse. J'ai grandi dans un
environnement social, de nombreux membres de la famille Engel vivaient dans des
kibboutzim. Je pense que ce fait m'a influencé et fagonné.
Apres avoir terminé mes études au lycée régional d'Afula, j'ai rejoint l'armée puis
l'université de Jérusalem, ou j'ai rencontré Avner Eliraz (Zlotogorski), qui deviendra
plus tard mon mari et pére de mes filles.

Nous avons démeénage en Israél et j'ai travaillé comme professeur au lycée régional
de Be'er Tovia et plus tard au Real Gymnasium en Israél, dont j'ai pris ma retraite ily a
environ 20 ans.

| 4




* Ma mere devait aller travailler, elle travaillait chez Solel Bona. Bien sir, a ce
moment-la, ma sceur et moi étions avec l'oncle et la tante.

e Apres une courte période, ma mere a rencontré feu Haim Katz, également
originaire de Klish. Haim était un homme grand et tres beau, un excellent
charpentier et une personne au bon cceur, et ils se sont mariés et ont
déménageé pour vivre a Afula, dans un quartier isolé. qui a été établi a la
périphérie de la ville. C'était un quartier de cabanes suédoises. Dans chaque
cabane. Chaque appartement dispose d'une chambre et d'une kitchenette
communes (sans électricité) entre les deux appartements.

* mon frere Rafi est né et ils ont déménagé a Haifa.

* Ici, un carrefour s'est formé. Ma mere m'a demandé de déménager avec eux
a Haifa. Ma tante et mon oncle n'ont pas répondu a sa demande. Un probleme
est survenu, quel est mon avantage ? De nombreux facteurs étaient en cause.
Le pédiatre, l'école, l'assistante sociale, etc. On a décidé de me demander si je
le voulais. Je me souviens de l'incident, j'avais 6 ans et c'était tres difficile pour
moi de me décider. Surtout, j'avais peur de souffrir.

nJ’ai choisi Hadassah et Eliezer. Je les aimais ma mére et mon Frére

* J'ai grandi a Afula, mon enfance a été belle, stable et heureuse. J'ai
grandi dans un environnement social, de nombreux membres de la famille
Engel vivaient dans des kibboutzim. Je pense que ce fait m'a influencé et
fagonné.

* Aprés avoir terminé mes études au lycée régional d'Afula, j'ai rejoint
l'armée puis l'université de Jérusalem, ou j'ai rencontré Avner Eliraz
(Zlotogorski), qui deviendra plus tard mon mari et péere de mes filles.

* Nous avons déménageé en Israél et j'ai travaillé comme professeur au
lycée régional de Be'er Tovia et plus tard au Real Gymnasium en Israél,
dont j'ai pris ma retraite il y a environ 20 ans.







Je dois m'excuser de ne pas avoir entendu l'histoire de ma mere de
sa propre bouche. Et c'est parce que je ne voulais pas l'entendre.
’Holocauste, aux yeux d’une petite fille, était le comble de Uexil. A
mes yeux, des yeux de jeune fille douce, les Juifs allaient comme
des moutons a 'abattoir. Pour les Sabres, cela ne serait pas arrivé,
ils l'étaient
s'opposent Ce point de vue prévalait parmi les Sabres en Israél a
cette époque.
j’avais honte de ne pas étre née en Israél. J'avais honte de ma mere,
de la nouvelle immigrante, de la diaspora qui parle mal l'hébreu, le
yiddish et le polonais. Je voulais de toutes mes forces m'intégrer a la
société Sabre. Mon professeur, qui était combattant au Palmach,
était pour moi un modele.
Pendant les journées commémoratives de 'Holocauste, ma tante,
qui a perdu toute sa famille dans l'Holocauste, pleurait
continuellement en écoutant des interviews et des chansons
diffusées a laradio. Je n'ai pas pu le supporter et je suis allé chez ma
voisine Suika (Sarah) Erlich-Bank de Lublin qui a fui a Varsovie
pendant la guerre et qui se trouvait au quartier général des rebelles
du ghetto de la rue Mila et a combattu les Allemands. La, je me suis
assis et j'ai écouté ses histoires sur les actions et la résistance.
Tout ce que je sais sur ma mere vient des histoires de proches.
Personne ne m'a réellement raconté 'histoire de sa vie.
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* Lechangement estintervenu tres tard, lorsque, en
tant qu’enseignante et mere, j’ai dd inculquer
’Holocauste a mes éleves et a mes filles. Ici, j'avais déja
une connaissance plus large et plus approfondie du
sujet. Méme dans l'arrogance des Sabres, j'ai découvert
des cOtés négatifs et rugueux, et surtout, j'ai réalisé qu'il
n'était pas du tout facile de se rebeller contre les
Allemands et que tout le monde n'était pas fait pour
cela.

* Deplus, aufildes années, a partir de fragments
d'histoires de différentes personnes, j'ai compris le
masque de la vie difficile et impossible de ma meére et je
'ai compris et accepté.

* L'achéevement complet est venu lorsque l'occasion
s'est présentée de voyager en Pologne avec des
étudiants dans les camps d'extermination. J'ai sauté sur
l'occasion. Et c'était bien avant que le ministere de
'Education et Yad Vashem n'adoptent et n'établissent
kes voyages d’écoles en Pologne
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La famille Musicant
David Musicant
un pere, un heros
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MON PERE CE
PAR HATM MUSICANT

David nait le 25 novembre 1919 dans le village polonais de
Siemiatycze, a coté de Byalistock qui compte 13 000 habitants dont
8000 Juifs. Son pere Haim est clarinettiste et joue dans les fétes
avec son frere violoniste. Dvorah, sa mere, une couturiére, meurt
d’un cancer quandila 12 ans.

Au terme de I'accord Molotov-Ribbentrop, le 23 septembre 1939,
les Soviétiques s‘'emparent de Siemiatycze. David est enrblé dans
I’Armée rouge. Sa famille 'accompagne a la gare. Il a comme un
pressentiment : « Jamais plus je ne la reverrai. » Le 22 juin 1941,
les nazis attaquent I’'URSS. Apres la débacle de Stalingrad en 1943,
David participe a la libération de pays occupés par Hitler. David fait
partiedes troupes qui prennent Berlin en mai 1945. Il jette les
médailles recues pour ses actes d’héroisme. Une pensée I'obsede :
« Qu’est devenue ma famille ? » Il obtient I’horrible réponse. Ce
méme 22 juin 1941, les nazis ont occupé Siemiatycze, regroupé les
Juifs dans un ghetto liquidé le 12 novembre 1942 et les ont
exterminés a Treblinka. 80 juifs seulement ont survécu mais les
Polonais ont tué des survivants.

David part pour Israél qui se bat pour son existence. Il se bat dans la
brigade Givati qui défend la région de Tel Aviv et escorte des
convois vers Jérusalem assiégée. Apres la Guerre d’Indépendance,
David se marie avec Myriam, rescapée polonaise de la Shoah. Leur
fils né a Tel Aviv porte le prénom de Haim, le pere de David. Mais
Myriam veut retrouver ses parents installés a Toulouse.

David qui ne parle pas un mot de frangais en arrivant, fait toutes
sortes de métiers jusqu’a I'age de 90 ans. Il a un deuxieme

fils Bernard, né en 1962, I'année ou Toulouse se jumelle avec Tel
Aviv.

En 1972, David apprend que son frere Moshé est vivant et vit en
URSS. Lui aussi a eu un fils. Persuadé qu’il était le seul survivant, il I'a
prénommé Haim. En 1989 Mikhail Gorbatchev ouvre les portes.
Moshé et sa famille font leur alyah.

Quand son beau-pére, un des fondateurs de la synagogue
Yeshouroun meurt, David prend sa place et il devient Monsieur
Bonbon, celui qui distribue des friandises aux enfants. En 2017, les
maires de Toulouse et de Kiev, lui aussi jumelé a la ville rose,
remettent la Médaille d’or de la ville de Toulouse a David. Il aimait
dire : « La plus grande richesse ce sont les enfants. » Il a quitté
ce

monde le 22 décembre a I'age de 103 ans, presque deux ans apres sa
femme. La ou il est a présent, il a du étre plus qu’heureux. Lors du
premier chabbat qui a suivi son enterrement, ce sont ses petits-
enfants et I'un de ses arriere- petits-enfants qui ont conduit l'office.

Il s’appelait David Musicant. C’était mon peére.



Papa, je veux étre strr de tout nmon coaur que
, que taut ce

que je traverseral en chemn transformera
la faiblesse en une grande force.

'N12 TN"ANX XANX

1710 TNY? N¥11 1IN ,NaX

210 NAN NRRY 1'NND7

NN 2NIR NARY NYT? 77718 "IN NN
21V NAN DND 122

17 702 DIVA N7 N1 1IN L RAN
U/

1772 221V IRY AR 92y

n2iT3 AnYY? AwYyn Jan:

TN TN N¥11 "IN LNRAN

AN DY ANIN N¥NDY

NAN ,71N04 21V "IN "W 11pna
MY 1'INND "IN DW1

Y790 "1a02 "N

1717 NN 1y'NWn

WIn ,uIn 1w 7 wn
0N NNT 127 1NTY



'N1] 1N'AXK XANX



T p

Jean-Pierre
& Théo Klein en 1983
\ Nlﬂl Photo Georges Bendrihem / AFP
, 3 e
Haim

Musicant

pbin de France René-Samuel Sirat. Le 22 février 1987,
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Tafo Kiein

Un grand avocat 2 la téte du CRIF
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1/la famille de mon pere est venu d’Alsace a Paris en 1876 pour rester francais (I'Alsace a été annexe a
I'’Allemagne entre 1870 et 1918). C’était une famille de Juifs orthodoxes et républicains, tres attachés a la
France. Le grand-pere de mon grand-pere avait été grand rabbin de Colmar.
N i7.(1918-% 1870 12 N1IN12Y NNAY DTIZN) NNAIY INWNY T2 1876-2 11197 DTYNN AY*aa AN YW innawn/ 1
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2/la famille de ma mere est aussi alsacienne. lls ont vécu a Strasbourg jusqu’en septembre 1939, quand la ville a
été évacuee a la déclaration de guerre. C’était des bourgeois traditionalistes mais pas particulierement
pratiguants, tres engagés dans I'entraide communautaire.
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3/la famille de ma mere est partie pour Vichy ou nous avions des cousins en septembre 1939. La famille de mon
pere a quitté Paris en mai 1940, au moment de l'attaque allemande, et ils sont allés a Vichy car il y avait la-bas
une petite communauté juive avec des facilités pour la cacheroute.

N1IY2Y DIPNN DY 2JUR NTIAT AYaR DY ANt 12 TWMY D1 1Y0] DN, NN A9pNaa 1012



4/mes deux parents était membres des éclaireurs israélites de France. Ils se sont connus a Vichy en 1940. Ma mere avait
16 ans, mon pere en avait 20. En 1942, a Uapproche des rafles du mois d’aolt, Castor, le fondateur des éclaireurs
israélites de France, leur a confié des missions d’aide aux adolescents.
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 5/mon pere est parti a Marseille, ma mére est partie a Grenoble. Ils ont tous les deux aider a cacher des enfants
juifs dans des familles ou des institutions, les ont convoyés jusqu’a la frontiere suisse.
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SCOLAIRE
MARIANNE COHN

En hommage a Marianne COHN
o fusillée par les nazis le 8 jyuillet 1944
&% pour avoir sauvé du massacre 32 enfants
' juifs internés a la prison du Pax
a Annemasse . Elle avait 23 ans.

Jeunes gens qui regardez.pensez-y'
Les buchers ne sont jamais éteints
et le feu.pour vous. peut reprendre...

18 aout 1984 Pierre SEGHERS
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6/Marianne Cohn était une tres bonne amie de
ma mere. Elle a été arrétée a la frontiere suisse,
elle est morte sous les coups de la Gestapo le 8
juillet 1944
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* 7/ Samy Klein était le cousin germam et
aussi le beau-frere de mon pere. C’était un
Jeune rabbin orthodoxe mais aussi un officier
de ’'armée francaise. Il s’est engagé dans la
résistance non juive pour ne pas transgresser
le shabbat devant des Juifs. Il a été dénoncé
par un Juif et a été fusillé le 7 juillet 1944.
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nnanonn Nk Apres la guerre

8/mes parents se sont mariés en décembre 1944 a
Paris. Mon pere est devenu avocat d'affaires, ma mere
était sa secrétaire. lls se sont sépares a partir de 1960.
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9/mon pere est devenu président du CRIF dans les
années 80. Pour lui, la Shoah ne devait pas étre la
seule affirmation de l'identité juive, bien au contraire, ce
qui ne I'a pas empéché de défendre les intéréts des
communauteés juives dans l'affaire du Carmel
d’Auschwitz. Il est a I'origine du diner du CRIF et a créé
le Conseil juif européen.
N7 nNiwn ,imay niinwn niawaCRIF - 8'wa? a0 12a8/9
NN L7907 NN ,NTTIN70 DANT2 T'N70 MYND D17 NN
NIPTIN"0 Ni%0P0 %W D'01VI'RD 7Y 1A07 12N yin Ny
ny 0'Rn1CRIF -2 NDIAN DR DT RID . .70730 VIWIN NW1aa
».N"a11ND NPT NXYinn

" DECLARATION DAUSCHWITZ
ZAKHOR, SOUVIENS-TO!

Aux hommes et aux femmes de notre temps
a celles et a ceux des temps futurs

isolds d'Augchwilz o de BirKenau sont veconmus
%ﬁ%‘ﬁm&wxfw symboliques de 15 solution
Griale auhom. de Tes Nayis ontprocedé
{'cxte_rm'gmtiow"ﬁl@ " de SIX MILLIONS de JUIFS dont
UN mtuor{ ET DEMI D'ENFANTS, seulementparce quils
KSM\;PB dans l'ahm\douetrh\d\ﬁerew

RECUGILLONS-NOUS DANS LA MEMOIRE
PE LA SHOAH ¢T DANS 1€ SiLEN(E DE NOTRE COUR

Quelapriere quimontera de nos \evires mudttes, nous aide

aujourd’hui of demain, 3 mieux T Te droit 3
Javie, 3 12 liberte o3 Va dignile des aulres, de tous
Jes aulves.

assassinés a Auschwilz , BirKenau - Juifs, Polonais
Tziganes , prisonniers de guerrerusses, pouvail
chaque jour s'écrier avec le-prophete Sophonias(.s)

“ Ce JOUR-Ci €T UN JOUR D& FUREUR RInn orn N7ay ar

UN JOUR D& DETRESSE €T DANGOISS€ IPIXM NIX o
UN JOUR D'EXTERMINATION €T Dé DESOLATION PRWYWD DRWY By
UN JOUR D'OBSCURITE , D€ TENEBRES nhop qwin or
UM JOUR D& NVEE €T P& BROVILLARD " 7797y1 Py or



10/ma mere a créé avec d’autres anciennes scoutes juives une
association feminine, la coopération féeminine, qui fait partie du
FSJU. Aide aux femmes juive arrivee d’Afrique du Nord, visite
dans les prisons, aide scolaire et création d’un atelier pour
handicapés. Elle a aussi été présidente de I'association des
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- IC1 VECUT DE 1974 A 2020
" LILIANE KLEIN-LIEBER
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, _ ' RESISTANTE ET SAUVETEUSE D'ENFANTS
- \ MEMBRE DU RESEAU CLANDESTIN LA SIXIEME _
MILITANTE POUR LA DIGNITE DES PERSONNES

COFONDATRICE DE LA COOPERATION FEMININE
ET DY CENTRE NATIONAL DU VOLONTARIAT
COMBATTANTE POUR LA MEMOIRE .
PRESIDENTE DES ANCIENS ENFANTS CACHES

AU SEIN DU MEMORIAL DE LA"SHOAH ;
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La famille Klein
L’heritage et la pedagogie de I'amour de l'autre



Le chant du vent sur l'eau

B elle porte de nombreuses nuances
Qui suis-je aujourdhul et que sus-je?
Dans les sons variés

de la chanson?

Guand la lumiere sur la surface de L'eau
Il y a un arc-en-ciel de couleurs

quest-ce quil y a ayjourdhu
Qui suis-je dans la chanson

QURIERE!
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n71TA Grand Merci
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Malka Eliraz de la famille Tenenbaum - Engel
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